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Koroglu ve Tiirk Destancilik Gelenegi

Koroglu and Turkish Storytelling Tradition

Naile ASKER"

Ozet

Tirk halk hikayeleri, bir bagka adiyla destanlar hacmine ve anlatim
bi¢imine gore bazen dizi, bazen tek cilt seklinde halk romanlaridir. Destanlar
genellikle konusuna gore iki ana baslk: ask ve kahramanlik konulart altinda
incelenir. Dunya halk edebiyatinda da despot rejimlere karst ¢tkan, yoksul
insanlarin yaninda yer alan halk kahramanlari vardir. Bu agidan Koroglu ortak
Turk halk kahramani, Koéroglu Destant de bir halk kahramanlik hikayesidir.
Ozanlar, astklar tarafindan anlatilan, siir kistmlan saz esliginde okunan ve
gesitli versiyonlart olan Koroglu Destant anlaticinin yaklasimina, sempatisine
bagli olarak farkllik g6stermektedir. Turk destancilik tarihine damgasini
vurmus Ko6roglu Destant bugiin Sibirya'dan Balkanlar’a kadar Turkee
konusulan hemen hemen bitin cografyaya yayilmis durumda. Turk,
Tiirkmen, Ozbek, Baskurt, Azerbaycan, Kazak, Karakalpak, Tatar Turkleri
vs. sozli edebiyatinin bas yapitt olan Kéroglu Destaninin Bati versiyonu
Anadolu ve Azerbaycan versiyonudur. Anadolu versiyonu da kendi igerisinde
Istanbul, Kars, Elazig, Erzurum, Antep, Maras ve b. bolgelerde farklidik
gostermektedir. Bugtine kadar Kéroglu Destant kadar tim Turk dinyasina
mal olmus baska bir hikaye yoktur ve hig raslanti degil ki, bu hikayenin 500°e
yakin varyanti mevcuttur.

* Dog. Dr.: Azerbaycan Milli Bilimler Akademisi, Folklér Enstitisii:
qaracantali@live.com
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Bu calismada Tirk hikayecilik-destancilik tarthine genel bir bakis
atilacak, Ko6roglu Destaninin Tiurk destancilik gelenegi igerisindeki yeri,
Ustlendigi gorevler hakkinda bilgi verilecektir.

Anahtar sézler: Koroglu Destani, destan, Tirk Halk Edebiyati, agik,
bélge

Abstract

Turkish folk tales, in other words epics are folk novels which depend
on their volume and expression that sometimes in the form of a single skin
or sometimes set. The stories are usually based on two main topics: analyzing
under the themes of love and heroism. There are also folk heroes who are
opposed to despotic regimes and which are next to poor people in the world
folk literature. In this respect, Koroglu is the common Turkish folk hero and
Koroglu story is the heroic story of a people. Stories of Koroglu describing
by ashugs, poem parts of Koroglu story playing by saz, therefore there are
variations in Koroglu story depending on approach of teller and sympathy.
Striking its brand to Turkish storytelling history the story of Koroglu today
has spread almost all Turkish speaking geography, from Siberia to the
Balkans. Story of Koroglu is the head work of Turkmen, Uzbek, Bashkir,
Azerbaijan, Kazakhstan, Karakalpak, Tatar Turks folklore and western
version of Koroglu is the Anatolia and Azerbaijan version. Anatolia version
also varies in Istanbul, Kars, Elazigh, Erzurum, Antep, Marash and other
regions. There is no another story appropriating the entire Turkish world like
Koroglu story to date and it is not a coincidence that there is up to 500
version of the story.

In this study to be taken an overview to the history of the Turkish epic
storytelling and information will be given about the place and duty of
Koroglu story in Turkish epic tradition.

Key words: Koroglu story, epic, Turkish folk literature, lover
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Turk halk edebiyatimizin baslangict olarak kabul edilen, hacmine ve
anlatim tarzina gore folkloriin en biyik, genis tird olan destanlarimizin kéka
eski Turk mitolojisinin derin katlarina kadar iner. Destancilik donemi olarak
da tanimlanan eski Tirk halk hikayecilik gelenegine baktigimizda ¢ok sayida
halk kahramanlik hikayelerine rastlariz. Halk hikayelerimizin sayisinin bu
kadar ¢ok olmast Turkiin zaferlerinin bir ka¢ hikayeye sigdirilamayacak kadar
¢ok olmast ile baghdir. Halk hikayesi anlatan (bu bir ozan, bir saman, bir
astktir), hikayeyi kendisinin lizum gordigu pargalara bolerek, kahramani 6zel
6vglerle ve mitbalaga ile terenniim eder, en heyecanlt kisimlarini kahramanin
dilinden siirle anlatir. Siir dizelerine sira geldiginde bunlart kopuzuyla, saziyla
calarak avazla (makam) okur.

Eski Turk geleneklerine gbére hitkiimdar savasa giderken ordusunun 6n
stralarinda ozanlart bulundurmustur. Ozanlar kahramanlik tiirkdleriyle orduya
ruh vermek gorevi ile yani sira savas sirasinda askerlerin kahramanliklarina
tantklik  ederek, bunu belgelestirmekteydi. Bu bakimdan eski Turk
kahramanlik destanlart Turkiin tarihi, savas salnameleridir. Bu kahramanlari
oven, anlatan hikayelerin hemen hemen hepsi daha kahraman hayattayken
yaytlmaga, dilden dile dolasmaga baslamustir. Bazi hikayelerimizin seri halinde
olmasmnin bir nedeni de budur. Savastan savasa yeni kahramanliklar yeni
hikayelerin-destanlarin olusmast demekti. En kiiciik folklor urtiniinden en
buytugine — halk hikayelerimize, destanlarimiza kadar s6zIi edebiyatimiza
konu olan olaylarda Turkin tarihi sifrelenmistir. Destanlarimiz bu konuda
diger turlere oncullik etmektedir. Turk halk edebiyatinin destan tiri dinya
kultir tarihine bir ¢ok degerli s6z yapitlart hediye etmistir.

Turk halk destancilik gelenegine bakarken, bu gelenegin gectigi uzun
yoldan bahsetmemiz gerekir. Bu yol, Turklerin eski yasam tarzi ve inang
sistemine uygun olarak mitolojiden kahramanlik destanlarina, Islamiyet’e
gecis stirecinde ise yavas yavas kahramanlik hikayelerinden ask hikayelerine
dontsmis veya da karisik sekil almistir.

Toplumun sosyo-kiiltiirel yapisindan ve gelisiminden etkilenmis, zaman
zaman hem konu, hem yap1 olarak degisime ugramis destanlarimizin gectigi
yol haritast bu sekildedir: “Gogebelikten yerlesik hayata gecisin ik
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mahsullerinden olup; ask, kahramanlik, vb. bunun gibi konulart isleyen;
kaynagi Tirk, Arap-Islam ve Hint-Iran olan, biiyiikk 6lgiide asiklar ve
meddahlar tarafindan anlatilan nazim nesir karigimi anlatmalardir” (Alptekin,
1997:7).

Destanlarimiz, nesir ve nazimlt bir yapiya sahiptir, tasvir ve siir
kistmlarinda  kaliplagsmis  uslup  ve ifadelere rastliyoruz, genellikle
kahramanliktan ve asktan bahseder, bazen iki konu bir aradadir.

Eski Turk destanlari, yaratilis, varolus ve hayat kavramlarina genis yer
vermis, felsefi-mitoloji ve estetik yaklasimla olaylara bakmis, zaman zaman
butiinlesme, olgunlagma, zenginlesme yolu katederek tekamul yasamistir. Eski
Tirk destanlart kahramanlik konusundadir ve genellikle bir savasei, bir
hiukiimdar veya yigitlik yapmis her hangi biri hakkindadir. Tasvir kisimlarinda
anlatictnin dili kullandmis, ama kendisi olaylara karismamistir. Genellikle
anlaticinin kimligi bilinmez, o, mechul bir ozan veya samandir.

Eski destanlarimizin konusuyla baglt bir ka¢ 6rnege bakalim:

“Alp Er Tonga” destant M. O. 7. yiizyilda yasamus tiirk hitkiimdari Alp
Er Tonga'nin hayatt ve savaslarindan bahseder. Firdevsi'nin “Sahname”
eserindeki Afrasiyap’in Alp Er Tonga oldugu (Ercilasun, 1993:20) ve
Kasgarli'nin “Divani Lugati't-Tirk” eserinde destandan kigik bir parca
gectigi (Kasgari, 2006:115) bilinmektedir

“Yaratilis” destaninin ilk ctimlesi béyle baslar: “Daha hicbir sey yokken,
Tanri Kayra Han'la ugsuz bucaksiz su vardi Ay, giines, toprak yoktu”
(Buyuk, 1987:43). 19. yuzyilda Altay Turklerinden derlenmis bu mitoloji
icerikli destan Turklerin dunyanin yaranmasi hakkindaki en eski inanglarini
gostermektedir.

“Su” destant Makedonyalt Biiyiik Iskender'in Tiirk illerine yiiriiyiisii ve
Su adlt padisahla savsindan bahseder. Su M. O. 4. yiizyilda yasamis bir Tiirk
htktmdardir. Destan 11. yiizyila kadar sozIi yasamis, bu tarihte ise Mahmud
Kasgarli tarafindan yaziya alinmustir.

“Oguz Kagan” destant M. O 2. yiizylda yasamus Oguz Han'in
kahramanliklar: hakkinda yaratimis bir destandir. Bir ¢ok aragirmlaradan
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sonra Oguz Han'in gercekte Turk hiikimdarr Mete oldugu kanisina
varilmistir. Destandaki olaylarla Mete Han'in hiikiimranlik tarihindeki olaylar
genel olarak ortiismektedir.

“Ergenekon” destant ¢ok eski tarihe sahip bir mitoloji igerikli
destanimizdir. Goktirkler'in - Altay Daglart  ¢evresine cekilip demircilik
yaparak yasadiklari, tireyip ¢ogaldiklart donemden bahseder. Destan Cin
kaynaklarinda “Bozkurt”, Mogol kaynaklarinda “Ergenekon” adint almustr.

“Go¢”  destaninda  Uygurlar'in  Cinli'lerle  savastan  sonra
memleketlerinden gbge zorlanmalarinin Gykist anlatilmaktadir. Destanda
Bugu Han'in agactan, Buku Han'in dagdan dogmast ve onlarin kagan
olmalarint anlatir.

IX-X  yizyila ait Kirgiz “Manas” destani, kahramani Manasin
dogumundan 6limine degin vuku bulan olaylardan, yani ¢cocuklugundan, ilk
yigitliklerinden, Kalmik ve Cin baskinlarina karst 6rgtitlenmesinden, yurdunu
isgalden kurtarmasindan bahseder. Bastan sona siitle anlatilan destan bugiin
de Kirgiz halkinin manevi degerlerinden biridir.

Goraldugu gibi, bu eski Turk destanlarinin ana temasini mitolojik
dinyagorisiyle baglt olarak dinyanin yaratilmasi, Turk'in dunyaya sahip
ctkmasi, onlarin savaslart ve zaferleri olusturmaktadir. Kahramanlik, yigitlik,
korkmazlik, cesaret, savas ve vatan agki, mertlik, duristlik, adalet gibi yiiksek
insani degerler bu destanlarin ortak 6zellikleridir. Eski Tirk gelenegine bagl
olan bitin destanlarimiz bu konularda bir birine stki baglidir. Ayni zamanda
bu destanlar kendi basina 6zgiin eserler olmakla yan yana yap1 ve sekil olarak
da bir birinden farkhdir.

Turk halk hikayeciligi geleneginde bir bolgl uygulamak gerekirse bunu
“Dede Korkut” destanina kadar ve “Dede Korkut” destanindan sonra diye
bélmek gerekir. Bazt Tiirk kaynaklarinda halk hikayelerimizi Islam*a kadar ve
Islam'dan sonra diye ikiye bélmekteler. Ama bazen destanin yaziya alinmast
ve ya yeniden istinsahi sirasinda Islami imgelerin katipler tarafindan destana
ilave edildigini dustinerek bu bolgiiyt givenilir bulmuyoruz. “Dede Korkut”
destanina kadar butin destanlarimizda anlatict Gglinct sahistir ve hep sahne
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arkasindadir, ama “Dede Korkut” destant ve ondan sonraki bitlin
destanlarimizda anlatict sahneye ctkar ve hatta bir ¢cok destanlarimizda tim
olaylarin esas kahramani anlatict kendisi olur.

“Dede Korkut” hem olaylart anlatim bi¢imine, hem siir kisimlarinin
inceligine gore kendinden Onceki destanlardan keskin farklilik géstermekte.
“Dede Korkut” hem de ona gore farklidir ki, artik 12 boydan (hikaye) olusan
seri destandir. Her bir boy kendiliginde bagimsiz gibi gozikse de, biittin
boylar bir birine ortak stjet hattiyla birlesmistir. Kendinden sonra gelmis
butiin destanlarda “Dede Korkut” etkisi agik asikar duyulmaktadir. Bu etki
“Koroglu”da daha belirgin sekilde goriliyor: “Koéroglu” Destant Azerbaycan
halk hikayeleri icerisinde tek Ornektir ki, bitiin kurgu sekli, edebiyat sekli-
kurulus, genel igerik ve fikri ile “Dede Korkut”a tamamile uygundur”
(Cemsidov, 1977:151).

“Son arastirmalar gosteriyor ki, Koroglu 14. yuzyildda yaranmigtir”
(Sadiqov, 1998:38). 16-18. yiizyillarda destan butiin kollart ve versiyonlari ile
beraber buyiik bir yukseklikte kalmis, 19. yuzyilin ortalarina kadar yeni kollar
ve ilaveler edilerek genclestirilmis ve bu tarihten sonra giiniimiize kadar ¢ok
az degisime ugramustir. Turk halk hikayecilik geleneginde ilk destanlar
yalnizca kahramanlik konulu idise, “Dede Korkut” sonrasi destanlar artik
hem kahramanlik, hem ask ya da iksinin de bulundugu destanlara donusti.
“Koroglu” “Dede Korkut”la  15-18. ylzyilarda yaranmis destanlarimiz
arasinda bir agsama olusturmaktadir.

Tiark Halk Edebiyattimizin incisi olan “Koéroglu” destant hem
kahramanlik, hem ask konularini isleyen bir ¢ok kollart ve versiyonlari olan
bir eposdur. “Koéroglu”dan bahsederken onu Dogu ve Bati versiyonlar
olarak iki ana versiyon gibi kabul etmemiz gerek. “Koéroglu” destaninin Batt
(Azerbaycan, Anadolu, Balkanlar, Kirim) kollart ile Dogu Turkistan (Uygur,
Tirkmen, Ozbek, Tacik, Kazak, Karakalpak) kollart olmak iizere iki ana
metin ve bunlar etrafinda tesekkil eden yizi askin kolu bulunmaktadir
(Turkmen, 1983:83-90; Yildirim, 1983:103-114).

Anadolu, Tirkmen, Azerbaycan, Ozbek, Baskurt, Tatar, Kazak,
Karakalpak Ttrkleri vs. sézli edebiyatinin saheseri olan Koroglu hikayesinin
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Bat1 versiyonu Anadolu ve Azerbaycan versiyonudur. Destan, Anadolu’dan
Osmanl akinlariyla birlikte Avrupa'nin merkezine kadar yol almis ve
Balkanlar’da da yayginlagmustir.

Turk dinyamnin genis cografyasunt ve Turk halklarinin dil ve sosyo-
kultirel 6zelliklerini diisintrsek versiyonlar arasindaki farklar kacindmazdir.
Orta Asya ve ya Turkistan versiyonu adlanan Dogu versiyonunda Koroglu
soylu bir aileden geliyor, o, bir han ogludur. Burada eski destancilik
geleneginin  kahramanlarindan kalmis mifolji motiflerin izlerini gérmek
mumkuindir. Kéroglu'nun dogumu sirasinda gorilen olaganiistii olaylar da
eski Turk destan gelenegine has bir unsurdur. Turkmen versiyonunda
Kéroglu'nun babasi Cigali Beg riiyasinda aldigu emre uyarak mezarliga gider
ve mezardaki ¢ocugu alir, ona Rovsen ismini verir. Kazak versiyonunda ise
riyayr Koéroglunun anast gortr. Ana Akanay riiyada oldurtlecegini, 6ldikten
sonra dogum yapacagini, ¢ocugunun onun intikamint alacagint goriir. Ozbek
versiyonunda ana Hilalay Oldikten sonra mezarda dogurur. Bir keci
tarafindan beslenilen ¢ocugu farkeden ¢oban baba Hasan Beg'e haber verir
ve baba ¢ocugu mezardan alir (Ekinci, 2004:107).

“Buyuk bir destanin Anadolu vo Azerbaycan sahasi anlatmalarinda
Osmanlt Imparatoplugu’nun sosyal siyasi olaylarinin etkisiyle yeniden
sekillendigini belirttigimiz Koroglu bu stregle birlikte mitolojik bir ¢ok
yonini (han soyundan gelmemesi, dogum sirasinda olagantsti olaylarin
yasanmamasi, dis dismanlara karst savasmamast vb.) kaybetmistir. Mitolojik
ve tarihsel yonlerinin ¢arpismasinda Kéroglu bir yontyle bozkir toplumunun
deger vyargilarindan ve toplumsal kabullerinden uzaklasmis bir yapt
sergilemekte, bir yoniyle de ge¢misteki bir destan kahramanini
cagristirmaktadir” (Onciil, 2010: 140).

Bati versiyonunda kahramanin dogumundan ve c¢ocuklugundan
bahsedilmez. Koroglu (Rovsen-Rusen) karsimiza delikanli olarak ¢ikar.
Bundan baska Koroglunun ailesinden bahsedilmez ve ya sadece babadan
bahsedilir. Babanin ismi bazi derlemelerde Ali (Azerbaycan, 2005:7), bazi
derlemelerde Yusuf (Kaplan, 1973:1), bazilarindaysa Ahmettir (Boratav,
1988:199). Koroglu Destaninin  Turk agizlarinda olan  versiyonlarinda
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kahramanin ismi Koéroglu, Goéroglu, Goroglu, Koroglu olarak gecer, yine
kahramanin mekant Canlbil, Cenlibel, Cenbil, Camlibel gibi farkliliklar
gosterir.

Anadolu versiyonu da kendi icerisinde Istanbul, Kars, Elazig, Erzurum,
Antep, Maras vb. bolgelerde farklilik géstermektedir. Anadolu sahasindan
destanin 15 kolu derlenmistir. Anadolu kollart ile ilgili olarak
M.H.Tehmasib’in “Kéroglu” (1975), Hiiseyin Beyaz’in “Koéroglu'nun Antep
Rivayeti” (1980), Sevgi Kogak’in, “Koéroglu'nun Erzincan Varyanti” (1992),
Hact Ali Ozturan’in “Maras Agzt Koroglu” (2009) kitaplart gibi cok sayida
derlemeler ve ¢alismalar yapilmistir.

Turk hikayecilik tarihine damgasint vurmus “Koroglu” Destani bugiin
Sibirya'dan Balkanlar'a kadar Tirkce konusulan hemen hemen bitin
cografyaya yayilmis durumda. Bugline degin Koéroglu hikayesi kadar tiim
Turk dinyasina mal olmus baska bir hikayemiz yoktur ve hig raslantt degil ki,
bu hikayenin 500°e kadar versiyonu mevcuttur.

Ozanlar, asiklar tarafindan anlatilan, siir kistmlart sazla calinarak okunan
“Koroglu” hikayeleri anlatanin yaklagimina, sempatisine baglt olarak farklilik
gostermektedir. Bazt kaynaklara gbre 24, bazilarina gére 20 kolu olan bu
destanin 17 kolu yaygin olarak biliniyor.

Tirk Halk Edebiyattnin  “Koéroglu”  destaninda arastirmaga ihtiyag
duydugu baska bir tema da destandaki halk siiri 6rnekleri ve astk havalaridir.
Bu siir 6rnekleri ve bu havalar destandan kenarda bir anlam tasimaz ve
genellikle destandan kenarda kullandmaz. “Kéroglu” havalarint her agik
okuyamaz, bunun icin yiksek zil ses ve bogaz gerekiyor. Azerbaycan'da bu
havalari okuyan agsiklar “Korogluhan asiklar” adlanir. Azerbaycan'da
Koroglu'nuun yarattigt ve onun anisina agtklarin yarattgn 20°den fazla
havanin (makamin) oldugu bilinmektedir.

Son donemlerde glizel sanatlar professori Tariyel Memmedov asik
havalari arastirmalarina ¢ok degerli katkilarda bulunmustur. O, klasik astk
havalarinin bir ¢ogunu notaya almis ve kitap halinde bastrmustir. Ayrica
“Koroglu” havalarinin Azerbaycan ve Turkiye asiklarinin ifasinda yazilmis
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orijinal nota yazilariny, ilave olarak 1938-40’l1 yillarda Azerbaycan’da baslayan
ve maalasef yarim kalamig¢ derleme ¢alismasi cercevesinde bir ekip tarafindan
yazilmis Koroglu agik havalarinin nota elyazilarini da bastirmistir.

“Koroglu  havalarr” adi altinda “Ko6roglu” destaninda gegen tiim
havalarin yap1 6zellikleri tetkik edilmis, butiin materyeller muellif tarafindan
1978-1981 yillar1 arasinda Azerbaycan’in ¢esitli bolgelerinde diizenlenen
folklor-etnografya  bilimsel  ¢alismalarinda  incelenmistir. ~ Toplanan
materyellerin grafik belgelestirilmesi tstat astklarin ifasinda “canlt icra”
yoluyla hayata gecirilmistir.

Turk halklarinin  ortak eposu “Koéroglu”  yiizydlardir  insanlarin
hafizasinda canliligint ve tazeligini korumagi basarmis 6lmez séz yapitdir.
Koroglunun tarihi sahsiyet ve asik olmast bazi tereddiitlerle beraber artik
kabul olunmustur. Bir elinde saz, birinde kili¢ olan kahraman, zalimin
karsisinda, mazlumun vyaninda olmustur. Koéroglunun buyik sohret
kazanmasnda, destanin ayri ayrt kollarinin bu kadar yiksek zirvelere
ulagsmasinda, yayginlasmasinda Koéroglunun agikliginin buytk etkisi olmustur.
Sazin sihri, mucizesi destanda bir kag yerde 6zellikle ele alinmustr.

Diunya halklarinin edebiyatinda da despot rejimlere karst ¢tkan, yoksul
insanlarin yaninda olan halk kahramanlari vardir. Bu agidan Koéroglu ortak
Tirk halk kahramani, Koéroglu hikayesi de bir halk kahramanlik hikayesidir
(Edebiyyatsiinaslig, 1988:58).  Koérogluya kadar ve Korogludan sonra
destanlarimizin  tekamtl suregine bakilirsa “Koéroglu”ya buyik gorevler
verildigini goririz. “Koéroglu” bu gorevleri basartya yerine getirmistir.

Eski Turk halk hikayeciligi geleneginden gelme bahadirlik, alplik sifatlari
Korogluya verilmistir. Mitoloji unsurlara sadik kalan geleneksel mitolojik
yardimcilara “Koéroglu”da da yer var. Kahramanin atiin derya atlarinin
soyundan gelmesi, kilicinin g6k tasindan olmasi, bir de sihirli narast onu
mitolojik kahramanlara, eski destan gelenegimizin bir parcasina donustiriiyor.
Sairligi ve asiklig ile Koéroglu gercekei kimlige birtiniiyor. “Koroglu”nun Batt
versiyonunda bazi derlemelere gére Bingdl daglarinin sihirli suyundan, bazi
derlemelere goére Gosabulak suyundan igerek giic kuvvet kazanan, aym
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zamanda asiklik vergisi, bade igme gelenegini tamamlayan kahraman bir hak
asig1 zirvesine yikseliliyor.
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